INSTRUCCIONES DE OPERACION PARA EL
MOVIMIENT DE CUARZO DE LA CAMPAN WESTMINSTER

COMIENZO

1. Libere la guia del péndulo [A] del alfiler [B] que lo sostiene
durante el transporte, empujandolo delicadamente hacia
unladoy dejando que la guia cuelgue libremente.

2. Instale cuatro pilas alcalinas nuevas "AA" dentro del
compartimiento observando los simbolos (+) y (-) de los
sujetadores.

Nota: Una bateria se utiliza para guardar del tiempo [ C ], una
para el péndulo [ D ], y dos para el carillén [ E ]. Estas
caracteristicas trabajan independientemente de cada
uno.

PROGRAMACION HORARIA
Gire el botén de PROGRAMACION HORARIA [F] para mover
la manecilla del reloj hasta la hora correcta.

PROGRAMACION DEL REPIQUE HORARIO

1. Mueva el interruptor de ENCENDIDO/ APAGADO DE LA
CAMPANA [G] ala posicion "ON". .

2. Pulse el botén de PROGRAMACION DE LA CAMPANA [H] y cuente el niUmero de repiques que emite el reloj
después de tocar la melodia Westminster.

NOTA: El reloj tiene una funcién de silenciamiento nocturno automatica que enmudece la campana y los
repiques entre las 10:01 p.m. y las 5.59 a.m. Si la campana del reloj no suena al pulsar el botdn
PROGRAMACION DE LA CAMPANA, es posible que esté programada entre dichas horas. Siga pulsando el
botén PROGRAMACION DE LA CAMPANA hasta que suene lacampana.

3. Cadavez que se pulsa el botén PROGRAMACION DE LA CAMPANA, el niimero de repiques aumenta en una
unidad. Siga pulsando el botén CHIME SET hasta que el nd mero de repiques corresponda con la hora. Por
ejemplo, si la hora actual es 8:22, pulse el botén PROGRAMACION DE LA CAMPANA hasta que el reloj
repique 8 veces.

4. Sidespués de programar la campana, nota que ésta no se escucha durante el dia, pero si durante la noche,
pulse el boton PROGRAMACION DE LA CAMPANA 12 veces para cambiar la programacion de la campana
dea.m.ap.m.

OPERACION DEL PENDULO

1. Cuelgue el péndulo en la guia del péndulo [A].

2. Suspendre I'horloge au mur et donner un petit coup de pousse au pendule pour qu'il commence a osciller.
S'assurer que I'horloge est bien verticale de fagon a ce que le balancier du pendule ne frotte pas contre
I'arriere du mouvement.

AJUSTE DEL VOLUMEN
Gire la perilla de CONTROL DEL VOLUMEN ([I] para ajustar el volumen de la campana.

SILENCIAMIENTO DE LA CAMPANA
Mueva el interruptor de ENCENDIDO/ APAGADO DE LA CAMPANA [G] a la posiciéon "OFF" para apagar la
campanay los repiques horarios.

COMO CAMBIAR LAS PILAS

Si el reloj se detiene, se retrasa o la campana se debilita o se vuelve erratica, indica generalmente que las pilas
estan débiles o agotadas. Reemplace las pilas segun las instrucciones indicadas arriba en COMIENZO. Jama s
deje pilas agotadas dentro del reloj ya que podrian dafar el reloj.

NOTA: Cada vez que retire las pilas del reloj debera restaurar la campana segun las instrucciones de la seccion
de PROGRAMACION DEL REPIQUE HORARIO.

QUARTZ WESTMINSTER CHIME MOVEMENT
OPERATING INSTRUCTIONS

STARTING
1. Release the pendulum guide (A) from the transport-
locking pin [B].

2. |Install four (4) fresh "AA" size alkaline batteries in the
battery holders on the back of the clock according to the
(+) and (-) symbols in the holders.

Note: One battery is required for the time keeping [C],
one for the pendulum [D], and two for the chime [E].
These features work independently from each.

TIME SETTING
Turn the TIME SET button [F] to set the clock hands to the
correcttime.

HOURLY STRIKE SETTING

1. Slide the CHIME ON/OFF switch [G] to the "ON"
position.

2. Press the CHIME SET button [H] and count the number of times that the clock strikes after playing the
Westminster melody.

NOTE: The clock has an automatic nighttime silencing feature which silences the chime and strike between
10:01 p.m. and 5:59 a.m. If the clock does not chime when you press the CHIME SET button it could be
because the chime is set between those hours. Continue pressing the CHIME SET button until the chime
plays.

3. Each time the CHIME SET button is pressed the number of strikes increases by one. Continue pressing the
CHIME SET button until the number of strikes matches the current hour. For example, if the current time is
8:22, press the CHIME SET button until the clock strikes 8 times.

4. After setting the chime, if you find that the clock does not chime during the day, but does chime at night, press
the chime set button 12times to adjust the chime setting froma.m. to p.m.

PENDULUM OPERATION

1. Hangthe pendulum on the pendulum guide [A].

2. Hangthe clock on the wall so that the clock is vertically straight. Make sue that the pendulum guide does not
rub on the back of the movement.

VOLUME ADJUSTMENT
Turnthe VOLUME CONTROL knob [I] to adjust the volume of the chime.

CHIME SILENCING
Slide the CHIME ON/OFF SWITCH [G] to the "OFF" position to turn off the hourly chime and strike.

BATTERY REPLACEMENT

Ifthe clock stops, begins to loose time, or the chime becomes weak or erratic, it is usually the indication of weak or
exhausted batteries. Replace the batteries following the instructions above for STARTING. Never leave exhausted
batteries in the clock as they can leak and damage the clock.

NOTE: Any time the batteries are removed from the clock, the chime may need to be reset as described in the

HOURLY STRIKE SETTING section.
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NOTICE D'UTILISATION DU
MOUVEMENT DU CARRILON a QUARTZ WESTMINSTER

DEMARRAGE

1. Dégager le guide de balancier [A] de la clavette
dimmobilisation [B] pour le transport en la poussant
doucement de co6té, permettant au guide d'étre
suspendu librement.

2. Posezquatre piles alcalines neuves de format AAdans le
boitier en respectant les indications (+) et
(-) de leur support.

REMARQUEE : Une batterie est utilisée pour garder du temps
[C], une pourle pendule [ D ], et deux pour le carillon [E]. Ces
dispositifs fonctionnent indépendamment de chacun.

REGLAGE DE L'HEURE
Tournez le bouton REGLAGE DE L'HEURE [F] pour mettre
I'horloge a I'heure voulue.

REGLAGE DE LA SONNERIE DES HEURES

1. Mettezlacommande de MARCHE/ARRET [G] du carillon
sur"ON".

2. Appuyez sur le bouton REGLAGE DU CARILLON[H] et comptez le nombre de coups aprés la mélodie
Westminster.

REMARQUEE: I'horloge comporte un systéme de silencieux pour la nuit permettant de désactiver le carillon
entre 22 heures 01 et 6 heures. Si 'horloge ne sonne pas quand vous appuyez sur le bouton RE GLAGE DU
CARILLON, il se peut que ce dernier soit réglé pendant cette période. Continuer d'appuyer sur le bouton
Réglage du carillon jusqu'a ce que le carillon commence a sonner.

3. Lenombre de coups augmente d'une unité & chaque pression du bouton REGLAGE DU CARILLON. Appuyez
sur le bouton REGLAGE DU CARILLON jusqu'a ce que le nombre de coups corresponde & I'heure du ré glage.
Par exemple, sile réglage est effectué a 8 heures 22, appuyez sur le bouton REGLAGE DU CARILLON jusqu'a
ce que le carillon sonne 8 coups.

4. Une fois le carillon réglé, s'il ne sonne pas pendant la journée mais la nuit, appuyez 12 fois sur le bouton
REGLAGE DU CARILLON pour faire passer le réglage du carillon des heures avant midi aux heures aprés
midi. .

OPERATION DE PENDULE

1. Accrochezle pendule du guide de pendule [A].

2. Suspendre I'horloge au mur et donner un petit coup de pousse au pendule pour qu'il commence a osciller.
S'assurer que I'horloge est bien verticale de fagon a ce que le balancier du pendule ne frotte pas contre
I'arriere du mouvement.

REGLAGE DU VOLUME
Tournez le bouton COMMANDE DU VOLUME [I] pour régler le volume du carillon.

SILENCIEUX i
Mettez lacommande de MARCHE/ARRET [G] sur "OFF" pour désactiver la sonnerie des heures.

REMPLACEMENT DES PILES

Sil'horloge s'arréte, commence aretarder ou sile carillon est faible, il est fort probable que les piles sont faibles ou
épuisées. Remplacez-les en suivant les instructions données sous la rubrique DEMARRAGE. Ne laissez jamais
de piles épuisées dans I'horloge, elles peuvent fuire et endommager celle-ci.

REMARQUEE: il est nécessaire de régler le carillon comme décrit dans REGLAGE DE LA SONNERIE DES
HEURES a chaque remplacement des piles.

GEBRAUCHSANWEISUNG FUR DAS
QUARTZGEHWERK MIT WESTMINSTER-MELODIE

STARTEN

1. Lésen Sie die Pendelfuhrung [A] vom
Transportsperrstift [B], indem Sie die Fihrung
vorsichtig seitwarts anschieben, damit sie frei
hangen kann.

2. Legen Sie vier neue Mignonzellen (vorzugsweise
Alkali-Batterien) in die Batteriefacher ein. Achten Sie
dabei aufdie + und - Pole.

HINWEIS: Die eine Batterie ist fir die Zeit [ C], ein fUr das
Pendel [ D ] und zwei fir das Glockenspiel [ E ]. Diese
Eigenschaften arbeiten unabhéngig von jedem.

ZEITEINSTELLUNG
Drehen Sie den ZEITEINSTELLKNOPF [F], um die
genaue Uhrzeit einzustellen.

STUNDENSCHLAGEINSTELLUNG

1. Stellen Sie den TON EIN/AUS-Schalter [G] auf die
"ON" Position.

2. Dricken Sie auf den TONEINSTELLKNOPF [H] und z&hlen Sie die Anzahl der Schlage, die die Uhr nach
Erklingen der Westminster-Melodie ausgibt.

HINWEIS: Die Uhr hat eine automatische Nachtschaltfunktion, die den Ton zwischen 22:01 Uhr und 5:59
ausschaltet. Erklingt kein Ton, nachdem Sie den TONEINSTELLKNOPF gedruickt haben, ist eventuell fir die
aktuelle Zeit die Nachtschaltfunktion aktiviert. Driicken Sie den TONEINSTELLKNOPF so lange, bis der Ton
erklingt.

3. Jedes Mal, wenn der TONEINSTELLKNOPF gedriickt wird, erhoht sich die Anzahl der Téne um einen.
Druicken Sie den TONEINSTELLKNOPF so lange, bis die Anzahl der T6 ne der aktuellen Stunde entspricht.
Wenn z.B. die aktuelle Uhrzeit 8:22 ist, driicken Sie den TONEINSTELLKNOPF, bis der Ton achtmal erklingt.

4. Wenn der Ton, nachdem Sie die Uhr gestellt haben, nicht tagstber sondern nachts erklingt, driicken Sie den
TONEINSTELLKNOPF zwélfmal, um die Einstellung von Tag auf Nacht umzustellen.

PENDEL-FUNKTION

1. Héangen Sie das Pendel auf dem Pendelfuhrer [A].

2. Héngen Sie die Uhr an die Wand, und bringen Sie das Pendel mit der Hand zum Schwingen. Die Uhr muss
senkrechtan der Wand hangen, damit das Pendel nicht an der Rlckseite des Gehwerks anstdBt.

LAUTSTARKENEINSTELLUNG
Drehen Sie den LAUTSTARKENREGLER [l], um die Lautstérke einzustellen.

TON AUSSCHALTEN
Stellen Sie den TON EIN/AUS-Schalter [G] auf die "OFF" Position, um das sttndliche Erklingen des Tones
auszuschalten.

BATTERIEAUSTAUSCH

Wenn die Uhr nachgeht, der Ton schwacher wird oder unregelmas ig erklingt, liegt es meistens an schwachen
oder leeren Batterien. Ersetzen Sie die Batterien, indem Sie die Anweisungen unter STARTEN (siehe oben)
befolgen. Lassen Sie niemals schwache Batterien in der Uhr. Diese kénnten auslaufen und die Uhr beschadigen.

HINWEIS: Jedes Mal, wenn Sie die Batterien erneuern, muss der Ton gemaB den Anweisungen STUNDLICHE
TONEINSTELLUNG erneut eingestellt werden.



